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AVANT-PROPOS DE LA DIRECTRICE NATIONALE
 FOREWORD  FROM THE COUNTRY DIRECTOR

Nathalie NYARE ESSIMA
Country Director
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This year has been marked by major advances
in our conservation mission, but also by 
challenges to which we have responded with 
determination and collaboration.   

Dear partners, donors and friends of Panda,It 
is with great pride that we present our Annual 
Report for 2024. 

One of the highlights was the validation of the National Strategy 
on Human-Wildlife Conflict. This strategic work, the fruit of the 
involvement of several stakeholders, aims to find concrete 
solutions to reduce tensions between local communities and 
wildlife, by strengthening the foundations for sustainable
coexistence.
We are proud to celebrate with you the signing of strategic 
partnerships with the GSEZ group and Precious Woods. These 
partnerships will help to strengthen the conservation, restora-
tion and sustainable management of ecosystems in and around 
the Forest Management Units (FMUs). 

Chers partenaires, donateurs et amis Panda, 
C’est avec une grande fierté que nous vous 
présentons le rapport annuel pour l’année 2024.

Cette année a été marquée par des avancées 
majeures dans notre mission de conservation, 
mais aussi par des défis auxquels nous avonsré-
pondu avec détermination et collaboration. 

L’un des moments marquants a été la validation de la Stratégie 
Nationale sur le Conflit Homme-Faune. Ce travail stratégique, 
fruit de l’implication de plusieurs acteurs,  vise à trouver des 
solutions concrètes pour réduire les tensions entre les commu-
nautés locales et la faune sauvage, en renforçant les bases d'une 
coexistence durable.
Nous sommes fiers de célébrer avec vous la signature de partena-
riats stratégiques avec le groupe GSEZ et Precious Woods. Ces 
partenariats contribuent à renforcer la conservation, la restaura-
tion et la gestion durable des écosystèmes dans les Unités Fores-
tières d’Aménagement (UFA) et leurs périphéries.

Avec le lancement du programme d’éducation environnemental 
Gabon Green Generation by Lékédi de la Fondation Lékédi,
le bureau WWF Gabon étend son influence dans le Sud-Est du 
Gabon. Le programme qui touche plus de 1 200+ élèves ouvre de 
nouvelles perspectives pour la préservation de la biodiversité en 
associant la jeunesse.

Nous avons l’intention d’approfondir notre engagement, 
d’explorer de nouvelles pistes d’innovation et de renforcer 
nos partenariats pour relever les défis futurs de manière 
encore plus efficace. 

Alors que nous nous tournons vers l’avenir, nous vous invitons à 
poursuivre cette aventure avec nous, à croire en la possibilité de 
changements significatifs en faveur de la préservation de notre 
planète.

A toutes et à tous,
Bonne lecture.

Le WWF est plus que jamais déterminé à poursuivre ses actions 
pour la conservation au Gabon. C’est pourquoi, en parallèle des 
programmes en cours de mise en œuvre, nous avons commencé 
à définir les grandes lignes de notre stratégie 2026-2030. 
L’année 2030 marque une échéance crucial pour l’atteinte de 
l’ambition 30X30X30.

Le Living Planet Report nous rappelle qu’il est urgent de se 
pencher sur les points de bascule mondiaux qui font peser de 
graves menaces sur l’humanité et la plupart des espèces, qui 
endommageraient les systèmes vitaux de la Terre et déstabilise-
raient les sociétés aux quatre coins du monde. Notre stratégie 
pour le prochain quinquennat se veut audacieuse afin d’apporter 
une réponse concrète aux enjeux environnementaux.

With the launch of the Gabon Green Generation by Lékédi,
an environmental education programme developped with Lékédi
Biodiversity Foundation, WWF Gabon is extending its influence 
in south-east Gabon. The programme, which reaches more than 
1,200 pupils, opens up new prospects for preserving biodiversity 
by involving young people. 

WWF is determined now more than ever to continue its
conservation work in Gabon. In parallel with the programmes 
currently being implemented, we have begun to define the broad 
outlines of our 2026-2030 strategy. The year 2030 marks a 
crucial deadline for achieving the 30X30X30 ambition.

The Living Planet Report reminds us of the urgent need to 
address global tipping points that pose serious threats to huma-
nity and most species, damaging the Earth's vital systems and 
destabilising societies in every corner of the globe. Our strategy 
for the next five years aims to be bold in order to provide a 
concrete response to environmental challenges.

We intend to deepen our commitment, explore new avenues of 
innovation and strengthen our partnerships to meet future 
challenges even more effectively.As we look to the future, we 
invite you to continue this adventure with us, to believe in the 
possibility of significant change for the preservation of our 
planet.

To you all,
Enjoy the reading.

QUI SOMMES-NOUS ?  ABOUT US
The World Wide Fund for Nature (WWF) is an 
international Non Governmental Organization (NGO) 
committed to conservation and sustainable development.

WWF EN QUELQUES CHIFFRES/ 
KEY NUMBERS

Créé en 1961
Founded in 1961

Au Gabon depuis 1991
In Gabon since 1991

Présent dans près de 150 pays 
Present in nearly 150 countries 

Plus de 15 000 programmes et projets 
de protection de la Nature mis en 
œuvre
Over 15,000 nature protection 
programs and projects implemented

Plus de 6 millions de sympathisants à 
travers le monde
Over 6 million supporters worldwide

NOS PROGRAMMES TRANSVERSAUX/ OUR CROSS-CUTTING PROGRAMS

Le Fonds Mondial pour la Nature (WWF) est une 
Organisation Non Gouvernementale (ONG) internationale 
de conservation et de développement durable. 

NOTRE MISSION/ OUR MISSION
Enrayer puis inverser le processus de dégradation de la planète et créer un monde 
dans lequel l’Homme vit en harmonie avec la Nature.
To halt and then reverse the process of degradation of the planet and create a 
world in which people live in harmony with nature.

Forêt, Business & Biodiversité, 
Education au développement durable.

WWF-GABON, FÉDÉRATEUR DES 
ACTEURS DE LA CONSERVATION 
ET DU DÉVELOPPEMENT 
DURABLE

WWF-GABON BRINGS 
TOGETHER CONSERVATION 
AND SUSTAINABLE 
DEVELOPMENT ACTORS 

Forest, Business & Biodiversity, 
Education for sustainable 
development.

 NOS PARTIES PRENANTES/ OUR STAKEHOLDERS

NOTRE APPROCHE OUR APPROACH
Appui à la mise en œuvre des priorités 
gouvernementales en matière de conservation et de 
gestion durable des ressources naturelles,

Renforcement de capacités,

Appui au développement des politiques, 
réglementations et promotion de systèmes de 
production durables,

Appui  aux négociation et mise en œuvre des 
accords internationaux.

Support the implementation of government 
priorities for sustainable natural resource 
management,

Capacity building,

Support the development of policies, regulations 
and promotion of sustainable production, 

Support the negotiation and implementation of 
international agreements.

Les partenaires 
internationaux

L’administration 
publique

Le secteur 
privé

Les organisations 
de la société civile

Public Administration International PartnersCivil Society 
Organizations Private Sector

Nos zones 
d’intervention 
prioritaires/
Our priority 
areas of 
operation

Nos bureaux/

Paysage de Gamba
Gamba landscape

Paysage TRIDOM 
TRIDOM landscape 

Makokou 

Moanda

Libreville

Gamba

Mandji
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 HIGHLIGHTS AND ENVIRONMENTAL DIPLOMACY 

Photo de famille avec le Général NTOSSUI ALLOGO, Ministre des 
Eaux et Forets et M. Charles M’Ba, Ministre des Comptes Publics lors 
de l’atelier national de socialisation et d'appropriation de l'initiative 

Bassin du Congo

Family photo with General NTOSSUI ALLOGO, Minister of Water 
and Forests and Mr. Charles M’Ba, Minister of Public Accounts 
during the national workshop for socialization and appropriation of 

Forests
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SIGNATURE DES ACCORDS DE COLLABORATION

• GABON SPECIAL ECONOMIC ZONE (GSEZ) 

SIGNING OF COLLABORATION AGREEMENTS

PARTICIPATION AUX ÉVÉNEMENTS INTERNATIONAUX
PARTICIPATION IN INTERNATIONAL MEETINGS
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Le 26 juin 2024, GSEZ et WWF Gabon ont signé un protocole 
d'accord qui prévoit plusieurs actions concrètes, telles que le 
développement social et économique des communautés impactées 
par les activités de GSEZ, la prise en compte de mécanismes de 
sauvegarde environnementale et sociale, ainsi que la surveillance 
des forêts par satellite. Les deux organisations s'engagent 
également à restaurer la biodiversité, à valoriser les services écosys-
témiques et à soutenir l’accès au financement pour des initiatives 
d'intérêt commun.

GSEZ et WWF Gabon unissent leurs forces pour promouvoir une 
gestion écosystémique durable et innovante au Gabon.

• PRECIOUS WOODS GABON

• FOCAC

On 02 July 2024, Precious Woods Gabon and WWF signed a 
Memorandum Of Understanding with a view to strengthening the 
conservation, restoration and sustainable management of the 
ecosystems and Forest Management Units (FMUs) owned by the 
company, as well as their peripheral areas.

Le 02 juillet 2024, Precious Woods Gabon et le WWF Gabon ont 
signé un protocole d'accord en vue de renforcer la conservation, la 
restauration et la gestion durable des écosystèmes, des Unités 
Forestières d’Aménagement (UFA) détenues par cette compagnie 
ainsi que leurs zones périphériques.

Le Coordonnateur du programme Forêt du WWF Gabon a 
participé en tant que panéliste à la table ronde sur la synergie 
entre la biodiversité et le changement climatique lors du 9ème 
Forum sur la Coopération Sino-Africaine (FOCAC) qui s’est 
tenu en septembre 2024 à Beijing (Chine). Cette rencontre a 
notamment porté sur l’importance de l'intégration des enjeux 
environnementaux dans les relations économiques entre 
l'Afrique et la Chine qui reposent en grande partie sur l’exploita-
tion des ressources naturelles.
Cette participation s’inscrivait dans le cadre d'un partenariat 
entre les bureaux WWF de la Chine, du Royaume-Uni et du 
Gabon portant sur le soutien technique aux entreprises 
forestières chinoises exerçant au Gabon en matière de gestion 
durable et de certification.

WWF Gabon's Forest Programme Coordinator took part as a 
panelist in the roundtable on the synergy between biodiversity 
and climate change at the 9th Forum on China-Africa Coope-
ration (FOCAC) held in September 2024 in Beijing (China). 
The meeting focused in particular on the importance of 
integrating environmental issues into economic relations 
between Africa and China, which are largely based on the 
exploitation of natural resources.
The meeting was part of a partnership between the WWF 
offices in China, the UK and Gabon to provide technical 
support to Chinese forestry companies operating in Gabon in 
the areas of sustainable management and certification.

On 26 June 2024, GSEZ and WWF Gabon signed a Memorandum 
Of Understanding that provides for a number of concrete actions, 
such as the social and economic development of communities 
impacted by GSEZ's activities, the inclusion of environmental and 
social safeguard mechanisms, and satellite forest monitoring. The 
two organisations are also committed to restoring biodiversity, 
valuing ecosystem services and supporting access to finance for 
initiatives of common interest.

GSEZ and WWF Gabon are joining forces to promote sustainable 
and innovative ecosystem management in Gabon.

Cérémonie de signature du protocole d'accord entre GSEZ et le WWF Gabon

Dr. Jean Paul OBAME coordonnateur Forêt  et une partie de l'équipe WWF Chine
Dr. Jean Paul OBAME, Forest Coordinator, and part of the WWF China team

Signing ceremony of the memorandum of understanding between GSEZ and WWF Gabon
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Cérémonie de signature du protocole d'accord entre PRECIOUS WOODS et le WWF Gabon
Signing ceremony of the Memorandum of Understanding between PRECIOUS WOODS and WWF Gabon
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Déclaration du WWF sur la politique du Gabon pour les forêts,
la nature et le climat à la COP16 de Cali
WWF statement on Gabon's forest,
nature and climate policy at COP16 in Cali

9

WWF Gabon's Business and Biodiversity Programme Coordi-
nator took part in the 16th Conference of the Parties (COP) to the 
Convention on Biological Diversity (COP16 CBD), which took 
place from 21 October to 1 November 2024 in Cali (Colombia).

WWF Gabon's participation was part of the BIODEV 2030 
phase 2 project, which aims to support the implementation of 
the Kunming-Montreal global biodiversity framework through 
the promotion of best practices to reduce the impact of economic 
activities on biodiversity. The objective was to share and 
advocate to COP16 delegates on the international biodiversity 
mainstreaming approach developed by BIODEV 2030 in 
economic sectors that are potential drivers of biodiversity loss. 

Le Gabon a fait une déclaration politique pour les forêts, la 
nature et le climat à la COP16 de la CDB qui se déroule à Cali, 
en Colombie. Le WWF félicite le gouvernement gabonais pour 
son leadership dans l'établissement d'un partenariat 
historique pour protéger et gérer durablement ses écosystèmes 
forestiers, sa nature et son climat. La déclaration du Gabon 
souligne un engagement fort en faveur de la préservation des 
écosystèmes vitaux, essentiels pour lutter contre le change-
ment climatique et enrayer la perte de biodiversité. Cette 
initiative ambitieuse établit une nouvelle norme pour la sauve-
garde des ressources naturelles, avec des plans visant à 
conserver 30 % de ses forêts, de ses eaux douces et de ses zones 
marines d'ici 2030.

Le WWF est prêt à aider le Gabon à atteindre ces objectifs et à 
faire progresser son leadership en matière de conservation. 
Cependant, cette déclaration sert de rappel à la communauté 
internationale : atteindre des objectifs aussi ambitieux néces-
site une collaboration internationale renforcée et un soutien 
financier accru.

Le WWF appelle tous les participants à la COP16 à se joindre à 
l'initiative du Gabon par le biais de partenariats, d'investisse-
ments et d'un soutien technique, en veillant à ce que ces 
engagements vitaux se traduisent par des impacts tangibles et 
durables.

Le WWF estime qu’ensemble, nous pouvons favoriser un 
avenir durable pour le bassin du Congo, au bénéfice des 
populations et de la nature.

Gabon has made a policy statement on forests, nature and 
climate at the CBD COP16 in Cali, Colombia. WWF congratu-
lates the Gabonese government on its leadership in establi-
shing a historic partnership to protect and sustainably 
manage its forest ecosystems, nature and climate. Gabon's 
declaration underlines a strong commitment to preserving 
vital ecosystems, which are essential for combating climate 
change and halting biodiversity loss. This ambitious initiative 
sets a new standard for safeguarding natural resources, with 
plans to conserve 30% of its forests, freshwater and marine 
areas by 2030.

WWF stands ready to help Gabon meet these targets and 
advance its conservation leadership. However, this declara-
tion serves as a reminder to the international community that 
achieving such ambitious targets requires strengthened 
international collaboration and increased financial support.

WWF calls on all COP16 participants to join Gabon's initiative 
through partnerships, investment and technical support, 
ensuring that these vital commitments are translated into 
tangible and lasting impacts. 

WWF believes that together we can promote a sustainable 
future for the Congo Basin, to the benefit of both people and 
nature.

Le Coordonnateur Business et Biodiversité et le Point Focal National CBD
au stand BIODEV 2030/ The Business and Biodiversity Coordinator and the National
CBD Focal Point at the BIODEV 2030 stand

• COP 16 CDB 
Le Coordonnateur du programme Business et Biodiversité du 
WWF Gabon a participé à la 16e Conférence des Parties (COP) à 
la Convention sur  la Diversité Biologique (COP16 CDB) qui s'est 
déroulée du 21 octobre au 1er novembre 2024 à Cali (Colombie).

La participation du WWF Gabon s’inscrivait dans le cadre du 
projet BIODEV 2030 phase 2 qui porte sur l'appui à la mise en 
œuvre du cadre mondial de la biodiversité Kunming-Montréal à 
travers la promotion de bonnes pratiques en vue de réduire les 
impacts des activités économiques sur la biodiversité. L’objectif 
était de partager et de faire un plaidoyer aux délégués de la 
COP16 sur l’approche internationale de mainstreaming de la 
biodiversité développée par BIODEV 2030 dans les secteurs 
économiques, moteurs potentiels de l’érosion de la biodiversité. 
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Participation de Mme Arcadie Svetlana Minguengui Ndomba Epse. N'zoma,
Ministre de l'Environnement, du Climat et du Conflit Homme Faune à la COP 16
Participation of Ms. Arcadie Svetlana Minguengui Ndomba Epse. N'zoma, Minister of Environment,
Climate and Human-Wildlife Conflict, at COP 16



AUTRES FAITS MARQUANTS/ OTHER HIGHLIGHTS
PARTICIPATION À L'ATELIER D'ÉLABORATION DU PNDT
WORKSHOP FOR THE ELABORATION OF THE NATIONAL
DEVELOPMENT PROGRAMME FOR THE TRANSITION

PARTICIPATION À L’ATELIER DE LANCEMENT ET DE PLANIFICATION
OPÉRATIONNELLE DU PROJET GIZ « BIODIVERSITÉ ET DÉVELOPPEMENT
DURABLE DU PAYSAGE TRIDOM GABON »

GIZ PROJECT LAUNCH AND OPERATIONAL PLANNING WORKSHOP
« BIODIVERSITY AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF
THE TRIDOM GABON LANDSCAPE »

WWF-GABON  -  RAPPORT ANNUEL 2024 / 2024 ANNUAL REPORT

La Directrice Nationale du WWF Gabon a participé à l’atelier 
d’élaboration du Programme National de Développement pour la 
Transition (PNDT) qui s’est tenu les 27 et 28 mars 2024 à Libre-
ville. 
Cette action a permis au WWF Gabon de contribuer au montage 
de ce programme notamment en apportant des amendements à 
la formulation du Pilier 5 relatif au Renforcement de la durabilité 
environnementale et de la résilience aux changements clima-
tiques. 

The National Director of WWF Gabon participated in the 
workshop for the elaboration of the National Development 
Programme for the Transition which was held on 27th and 28th 
March 2024 in Libreville.
 
This action allowed WWF Gabon to contribute to the construc-
tion of this program, including by making amendments to the 
formulation of Pillar 5 on Strengthening environmental sustai-
nability and resilience to climate change. 

VISITE DU HAUT-COMMISSAIRE BRITANNIQUE À GAMBA 
BRITISH HIGH COMMISSIONER’S VISIT TO GAMBA 

La Directrice Nationale et la Responsable socio-communautaire 
du programme TRIDOM du WWF Gabon ont participé à 
l’atelier de lancement du projet GIZ « Biodiversité et Dévelop-
pement Durable du Paysage TRIDOM Gabon » du 16 au 20 
septembre 2024 à Oyem (Gabon). 
La participation du WWF Gabon visait d’une part, à prendre 
connaissance des objectifs du projet ainsi que des modalités de 
mise en oeuvre; d'autre part, à convenir avec ledit projet 
d'actions conjointes et coordonnées pour renforcer la conserva-
tion de la biodiversité et promouvoir un développement durable 
dans le paysage TRIDOM Gabon. 

Du 05 au 08 novembre 2024, le Haut-Commissaire de 
Grande-Bretagne au Gabon, Son Excellence, M. Simon DAY
a visité les activités de terrain du WWF Gabon à Gamba. 
Cette première visite du Programme Gamba a permis à ce 
dernier de s’imprégner dudit programme et d’échanger sur les 
perspectives d’appui.

From 05th - 08th November 2024, the High Commissioner of 
Great Britain in Gabon, His Excellency, Mr. Simon DAY visited 
the field activities of WWF Gabon in Gamba. 
This first visit of the Gamba programme allowed the latter to 
learn about the programme and exchange views on support 
perspectives.

The National Director and the Social-Community Manager of 
WWF Gabon’s TRIDOM programme participated in the 
launch workshop of the GIZ project «Biodiversity and Sustai-
nable Development of the TRIDOM Landscape Gabon» from 
16th - 20th September 2024 in Oyem (Gabon). 
The participation of WWF Gabon aimed, on one hand, to 
become aware of the objectives of the project as well as the 
modalities for its implementation; on the other hand, to be 
agreed with said project of joint and coordinated actions to 
strengthen biodiversity conservation and promote sustainable 
development in the TRIDOM Gabon landscape.
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Photo de famille lors de L’ATELIER DE LANCEMENT ET DE PLANIFICATION OPÉRATIONNELLE DU PROJET GIZ « BIODIVERSITÉ ET DÉVELOPPEMENT DURABLE DU PAYSAGE TRIDOM GABON»
Family photo during the LAUNCH AND OPERATIONAL PLANNING WORKSHOP FOR THE GIZ PROJECT «BIODIVERSITY AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF THE TRIDOM GABON LANDSCAPE»

RENOUVELLEMENT/ REDYNAMISATION DES COMITÉS CONSULTATIFS LIVING PLANET REPORT 2024:
Un état des lieux alarmant pour la biodiversité
An alarming state of biodiversity

NEW LIFE IN CONGO BASIN / NEW LIFE IN THE CONGO BASIN

RENEWAL/ REVITALISATION OF LOCAL MANAGEMENT

Le 11 octobre 2024, WWF et TNC ont signé un contrat pour la 
mise en œuvre d`un projet portant sur le renouvellement/ 
la redynamisation des Comités Consultatifs de Gestion Locale 
(CCGL) de 09 parcs nationaux : Akanda, Birougou, Monts de 
Cristal, Loango, Mayumba, Moukalaba- Doudou, Mwagna, 
Plateaux Batéké Pongara.

L’atelier de lancement officiel du projet s’est tenu les 28 et 29 
novembre 2024. Il était présidé par M. Omer NTOUGOU, Secré-
taire Exécutif de l’ANPN, et co-présidé par Mme Nathalie NYARE 
ESSIMA, Directrice Nationale du WWF. Plus de 50 personnes y 
ont participé, incluant les représentants de l’administration 
publique, de la société civile, du secteur privé et des organisations 
des Nations Unies.

Les principaux axes forts de cet atelier de lancement ont été les 
travaux de groupe qui ont porté sur :

The main focus of the launch was group work on:

Le 10 octobre, le réseau WWF a lancé le Living Planet Report 
2024. Il révèle des données alarmantes : depuis 1970, les 
populations d'espèces ont chuté de 73 % en moyenne. Cette 
tendance alarmante souligne l’importance de renforcer les 
efforts de conservation à l’échelle mondiale, notamment à 
travers des stratégies ambitieuses et des actions concrètes à tous 
les niveaux.

Published in December 2024, the report “New Life in the 
Congo Basin: A Decade of Species Discoveries (2013-2023)” 
highlights the remarkable biodiversity and urgent conserva-
tion needs of the Congo Basin. It also reports the discovery of 
742 new species.

Paru en décembre 2024, le rapport “Des nouvelles vies dans le 
Bassin du Congo, une décennie de découvertes d'espèces 
(2013-2023)” met en lumière la biodiversité remarquable et les 
besoins urgents de conservation du Bassin du Congo. Il fait 
également état de la découverte de 742 nouvelles. 

In October 10th, the WWF network launched the Living Planet 
Report 2024. It reveals alarming data: since 1970, species 
populations have declined by an average of 73%. This 
alarming trend underscores the importance of strengthening 
conservation efforts globally, particularly through ambitious 
strategies and concrete actions at all levels.

On 11th October 2024, WWF and TNC signed a contract for the 
implementation of a project to renew and revitalise the Local 
Management Advisory Committees (LMACs) of 09 national 
parks: Akanda, Birougou, Monts de Cristal, Loango, Mayum-
ba, Moukalaba- Doudou, Mwagna and Plateaux Batéké 
Pongara.

The official launch of the project was held on 28th and 29th 
November 2024. It was chaired by Mr Omer NTOUGOU, 
Executive Secretary of ANPN, and co-chaired by Ms Nathalie 
NYARE ESSIMA, National Director of WWF. More than 50 
people attended, including representatives from the public 
administration, civil society, private sector and UN organiza-
tions.

Pour plus d’informations,
scannez le QR code pour accéder au rapport complet.
For more information,
scan the QR code to access the full report.

Pour plus d’informations,
scannez le QR code pour accéder au rapport complet.
For more information,
scan the QR code to access the full report.
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• La révision de la charte et du règlement intérieur des CCGL ;

• La proposition d’un texte d’application relative à la mise en
   place des CCGL ;

• L’identification des mécanismes de financement et de
   fonctionnement durables et viables.

• Revising the charter and rules of procedure of the LMACs;

• Proposing and implementing text for the establishment
   of the LMACs;

• Identifying sustainable and viable funding and operating
   mechanisms.



LE CONFLIT HOMME - FAUNE
HUMAN-WILDLIFE CONFLICT
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Conscient de l'ampleur des défis liés à la gestion des Conflits 
Homme-Faune (CHF), le WWF Gabon a mené des actions ciblées tant sur 
le terrain qu'au niveau stratégique pour contribuer à leur atténuation.

Aware of the scale of the challenges linked to the management of 
Human-Wildlife Conflict (HWC), WWF Gabon has carried out targeted 
actions both in the field and at a strategic level to contribute to their 
mitigation. 

LE CONFLIT HOMME - FAUNE
HUMAN-WILDLIFE CONFLICT
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Conscient de l'ampleur des défis liés à la gestion des Conflits 
Homme-Faune (CHF), le WWF Gabon a mené des actions ciblées tant sur 
le terrain qu'au niveau stratégique pour contribuer à leur atténuation.

Aware of the scale of the challenges linked to the management of 
Human-Wildlife Conflict (HWC), WWF Gabon has carried out targeted 
actions both in the field and at a strategic level to contribute to their 
mitigation. 



En collaboration avec le Gouvernement gabonais, le WWF Gabon 
a pris une part active à la finalisation de la stratégie nationale de 
gestion des Conflits Homme-Éléphant et à sa soumission au 
Gouvernement de la Transition. 
Grâce au soutien financier du projet «Biodiversité et Développe-
ment Durable du Paysage TRIDOM Gabon» de la GIZ, le WWF 
Gabon a facilité la finalisation et la validation de la Stratégie 
Nationale de Gestion du Conflit Homme-Éléphant (SNGCHE) et 
son plan d’action,  en novembre 2024.
Cette SNGHE a pour objectif de concilier conservation et 
développement socio-économique tout en garantissant la sécuri-
té des populations et la protection de cette espèce emblématique.

Trois étapes majeures ont ponctué ce processus: 

In collaboration with the Gabonese government, WWF Gabon 
played an active role in finalising the national strategy for 
managing human-elephant conflict and submitting it to the 
transitional government. 
Thanks to financial support from GIZ's «Biodiversity and 
Sustainable Landscape Development TRIDOM Gabon» project, 
WWF Gabon facilitated the finalisation and validation of the 
National Strategy for the Management of Human-Elephant 
Conflict (SNGCHE) and its action plan, in November 2024.
The aim of the SNGCHE is to reconcile conservation and 
socio-economic development while guaranteeing the safety of 
the population and the protection of this emblematic species.

Three major stages have marked this process: 

In collaboration with the ANPN, WWF Gabon has helped to 
strengthen measures to prevent human-wildlife conflict (HWC) 
in three villages in the TRIDOM Gabon Landscape. With the 
support of the communities of Nzé Vatican, Ovan and Simin-
tang (Ogooué-Ivindo Province), high-specification electric 
fences have been put back into operation. This infrastructure, 
which benefits 126 people, plays a key role in protecting crops 
and reducing conflicts with elephants.

En collaboration avec l’ANPN, le WWF Gabon a contribué au 
renforcement des mesures de prévention des conflits 
Homme-Faune (CHF) dans trois villages du paysage TRIDOM 
Gabon. A cet effet, des barrières électriques à haute spécification 
ont été remises en fonction avec l’appui des communautés de Nzé 
Vatican, Ovan et Simintang (Province de l’Ogooué-Ivindo). Ces 
infrastructures qui profitent à 126 personnes jouent un rôle clé 
dans la protection des cultures et la réduction des conflits avec les 
éléphants.

LE CONFLIT HOMME - FAUNE / HUMAN-WILDLIFE CONFLICT
FINALISATION DE LA STRATÉGIE NATIONALE CONFLIT
HOMME-FAUNE
FINALISATION OF THE NATIONAL STRATEGY ON
HUMAN-WILDLIFE CONFLICT

DANS LE PAYSAGE TRIDOM / IN THE TRIDOM LANDSCAPE 
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Réhabilitation de la barrière électrique de Simitang
Rehabilitation of the Simitang electrical barrier 

•  L’organisation de l’atelier de révision et de finalisation
    de la SNGCHE qui s'est tenu du  28 au 30 octobre 2024;

•  La remise de la SNGCHE à la Ministre de l`Environnement,
    du Climat et du Conflit Homme Faune, le 06 novembre 2024;

•  La remise de la SNGCHE au Premier Ministre,
   Chef du Gouvernement de la Transition, le 29 novembre 2024.

•  The organisation of the workshop to review and finalise
    the SNGCHE, which was held from 28th - 30th October 2024;

•  The submission of the SNGCHE to the Minister for
    Environment, Climate and Human-Wildlife Conflict
    on 6th November 2024;

•  The presentation of the SNGCHE to the Prime Minister,
    Head of the Transitional Government, on 29th November 2024.

Réhabilitation des barrières électriques installées par l’ANPN/
Rehabilitation of electric barriers installed by ANPN
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Au total 11 familles ont bénéficié de trois (03) clôtures électriques 
mobiles pour une superficie de 6,36 hectares de plantation. Par 
ailleurs, 18 radios, 19 projecteurs et 39 lampes fluorescentes ont 
été installés afin de repousser les éléphants et protéger les 
cultures. 

Par ailleurs, le WWF Gabon a facilité la maintenance régulière de 
03 clôtures électriques à haute spécification tout au long de 
l'année par la fourniture du matériel d’entretien pour les villages 
(Simitang, Ngokouela et Nzé Vatican)  du projet CIBEL financé 
par l’Agence Française de Développement (AFD). 
Ainsi, le projet a fourni 03 débroussailleuses STIHL FS 250, des 
équipements de sécurité et des consommables (carburant, 
lubrifiants et fil de coupe). Une formation à l’utilisation pratique 
du matériel a été dispensée aux communautés afin de garantir 
leur bon fonctionnement et leur durabilité. 

Afin d’avoir une meilleure compréhension du phénomène 
Conflit Homme Faune (CHF) et des ses impacts dans la zone 
TRIDOM, une base de données a été mise en place. Elle réper-
torie des signes de présence de la faune, d’activités humaines 
et d’arbres dont les fruits sont consommés par les éléphants. 

La collecte de données a été effectuée dans cinq villages : 
Lassio, Ebyeng-Edzuameniène, Massaha, Zolendé et Nze 
Vatican. Les informations ont été collectées par:

Le WWF a suivi 97 plantations représentant 328 hectares et 
appartenant à 97 familles dans le cadre de l'expérimentation 
des mesures d’atténuation du Conflit Homme Eléphant 
(CHE). 

En termes de leçons apprises, les torches et la présence 
humaine réduisent de manière significative l’intrusion et les 
dégâts des éléphants dans les plantations. 

In terms of lessons learned, torches and human presence 
significantly reduce elephant intrusion and damage in planta-
tions.

WWF monitored 97 plantations representing 328 hectares 
and belonging to 97 families as part of the trial of Human 
Elephant Conflict (HEC) mitigation measures. 

In addition, WWF Gabon facilitated the regular maintenance of 
03 electric fences throughout the year by supplying mainte-
nance equipment for the villages (Simitang, Ngokouela and Nzé 
Vatican) of the CIBEL project financed by the Agence Française 
de Développement (AFD). 
The project supplied 03 STIHL FS 250 brushcutters, safety 
equipment and consumables (fuel, lubricants and cutting wire). 
Training in the practical use of the equipment was provided to 
the communities in order to ensure their smooth operation and 
durability.

A total of 11 families benefited from three (03) mobile electric 
fences covering an area of 6.36 hectares of plantation.
In addition, 18 radios, 19 floodlights and 39 fluorescent lamps 
were installed to repel elephants and protect the crops growing.

In order to gain a better understanding of the Human-Wildlife 
Conflict (HWC) phenomenon and its impacts in the TRIDOM 
zone, a database has been set up. It lists signs of the presence of 
wildlife, human activities and trees whose fruit is eaten by 
elephants. 

Data was collected in five villages: Lassio, Ebyeng-Edzuame-
niène, Massaha, Zolendé and Nze Vatican. Information was 
collected by:  

Par l’installation, avec l’appui de l’ONG Space For Giants,
de 3 clôtures électriques mobiles à Kabza, Mayibout 1
et Mayibout 2 ;

With the support of the NGO Space For Giants,
3 mobile electric fences have been installed; Kabza, Mayibout 1
and Mayibout 2.

Solar-powered radios, projectors and other lighting
systems (strobe lights) have been installed in Mvadhy,
Zolende, Nzé Vatican and in the mixed Bantou-Baka
village of Adjap. 

Par l’installation de radios, projecteurs et autres systèmes
lumineux (lampes stroboscopiques) solaires à Mvadhy,
Zolende, Nzé Vatican et dans le village mixte Bantou-Baka
d’Adjap. 

PROTECTION DES CULTURES / CROP PROTECTION 

MAINTENANCE / MAINTENANCE

COLLECTE DE DONNÉES / DATA COLLECTION 

DANS LE PAYSAGE DE GAMBA / IN THE GAMBA LANDSCAPE
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Le WWF Gabon a développé et soutenu des systèmes de lutte
visant à réduire les dévastations des cultures dans 4 villages
de TRIDOM Gabon :

WWF Gabon has developed and supported control systems
aimed at reducing crop devastation in 4 TRIDOM Gabon
villages:

Le recensement des agriculteurs,
 
La cartographie des plantations dévastées,

Les enquêtes de perception sur l’éléphant,

Les mesures de protection des plantations mises en place
dans les villages,

La cartographie de la présence des éléphants autour des villages,
 
La collecte des plans de développement locaux des secteurs
miniers et agricoles des collectivités locales dans l'interzone
des parcs nationaux Mwagna et Minkébé. 

A census of farmers,
 
Mapping of devastated plantations,

Perception surveys on the elephant,

Plantation protection measures implemented in the villages,

Mapping the presence of elephants around villages, 

Collection of local development plans for the mining
and agricultural sectors of local communities in the interzone
of the Mwagna and Minkébé national parks.

181 torches were installed in the plantations,  
212 intrusions were recorded in Mandji and Gamba,
of which 42 (i.e. 20%) were caused by elephants. 
Of 328 ha, 13 ha (or 4%) were devastated by elephants.  

181 torches ont été installées dans les plantations,  
212 intrusions ont été enregistrées à Mandji et à Gamba,
dont 42 (soit 20%) provoquées par des éléphants.
Sur 328 ha, 13 ha (soit 4%) ont été dévastés par les éléphants.   
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Des élèves du programme Gabon Green Generation by Lékédi à la Journée Eramet Biodiversité 2024
Students from the Gabon Green Generation by Lékédi programme at Eramet Biodiversity Day 2024
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EDUCATION ENVIRONNEMENTALE 
ENVIRONMENTAL EDUCATION

Des élèves du programme Gabon Green Generation by Lékédi à la Journée Eramet Biodiversité 2024
Students from the Gabon Green Generation by Lékédi programme at Eramet Biodiversity Day 2024
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EDUCATION ENVIRONNEMENTALE 
ENVIRONMENTAL EDUCATION



GABON GREEN GENERATION BY LÉKÉDI: Une innovation d’éducation environnementale au Gabon 
GABON GREEN GENERATION BY LÉKÉDI: An innovation in environmental education in Gabon

LA JEUNE GÉNÉRATION… LES ÉCOLOGISTES DE DEMAIN THE YOUNGER GENERATION... TOMORROW’S ECOLOGISTS

Cérémonie de lancement du programme Gabon Green Generation à l'hôtel Buding de Moanda en novembre 2024/ Ceremony to launch the Gabon Green Generation programme
at the Buding Hotel in Moanda in November 2024. 

Une élève du programme présentant son herbier /A student from the programme
presenting her herbarium 

Des élèves lors du cours d'éducation environnementale/ Pupils at the environmental
education course
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En novembre 2024, le WWF Gabon et la Fondation Lékédi Biodi-
versité ont lancé le projet d’éducation environnementale Gabon 
Green Generation By Lékédi (3GL).

Ce programme innovant et ambitieux vise, d’une part, à former
1 200 apprenants des classes de 3ème et 2nde sur l’environne-
ment, la biodiversité et les changements climatiques; D’autre part 
à sensibiliser 4850 apprenants de quatre lycées des communes 
de Bakoumba et de Moanda, dans la province du Haut-Ogooué.

La vision est de faire émerger une conscience environnementale 
et de susciter des vocations aux métiers verts auprès des appre-
nants, afin de renforcer leur implication dans la protection de 
l'environnement. 

In November 2024, WWF Gabon and the Lékédi Biodiversi-
té Foundation launched the environmental education 
project Gabon Green Generation By Lékédi (3GL).

This innovative and ambitious programme aims, on one 
hand, to train 1,200 students in Year 10 and Year 11 classes 
about the environment, biodiversity and climate change; 
and, on the other, to raise awareness among 4,850 students 
in four secondary schools in the municipalities of Bakoumba 
and Moanda, in the province of Haut-Ogooué.

The vision is to raise environmental awareness and encou-
rage students to take up green jobs, in order to increase 
their involvement in protecting the environment.
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PARTENAIRES ET COLLABORATION  PARTNERS AND COLLABORATION

INVOLVING YOUNG PEOPLE IN  CONSERVATION ACTIVITIES
IN MANDJI

ENGAGEMENT DE LA JEUNESSE DANS LES ACTIVITÉS
DE LA CONSERVATION À MANDJI

19

Quatre établissements scolaires du premier degré (école 
publique de Siévanou, école publique du Centre, école protes-
tante de l’Alliance Chrétienne et école catholique Sainte Croix de 
Mandji) sont impliqués dans le programme d’éducation 
environnementale développé par le WWF. 346 élèves des classes 
de 4ième et 5ième années y ont participé . 

22 interventions incluant 16 projections de film sur les thèmes 
de la pollution plastique, la pollution de l’air, la forêt, le conflit 
homme-faune, la consommation responsable ont été organisées 
dans les 4 écoles primaires. 

Toutes les interventions ont été suivies de campagnes de collecte 
de déchets dans la ville de Mandji. Cette activité a permis aux 
élèves de collecter 556 kg de déchets tous confondus. 

En parallèle, quatre jardins école ont été installés par les élèves 
en vue de renforcer le lien des enfants à la terre et leur 
apprendre à consommer leurs produits. 

Four primary schools (Siévianou public school, Centre public 
school, Alliance Chrétienne Protestant school and Sainte Croix 
de Mandji Catholic school) are involved in the environmental 
education programme developed by WWF. 346 pupils in years 
4 and 5 took part. 

22 events, including 16 film screenings on the themes of plastic 
pollution, air pollution, the forest, human-wildlife conflict and 
responsible consumption, were organised in the 4 primary 
schools. 

All the events were followed by waste collection campaigns in 
the town of Mandji. Pupils collected 556 kg of all types of 
waste.
 
At the same time, four school gardens were set up by the pupils 
with a view to strengthening the children's relationship with 
the land and teaching them how to consume their own 
produce. 

Enfin, dans le cadre des activités de verdissage des écoles et de la 
ville, 37 arbustes à ombrage ont été introduits dans les établisse-
ments scolaires (14) et dans la ville (23) par les élèves avec la 
collaboration des chefs d’établissements et du conseil municipal 
de Mandji. 

Finally, as part of the greening of schools and the town, 37 
shade trees were introduced into the schools (14) and the town 
(23) by the pupils in collaboration with the heads of the schools 
and the Mandji town council.

Pour cette première expérience, le WWF a privilégié les cultures
locales suivantes: 

For this first experiment, the WWF gave priority to
the following local AGRICULTURAL crops: 

Les entités suivantes sont impliquées dans le projet : 

La Fondation Lékédi Biodiversité, 
Les lycées Saint Dominique, Rigobert-Landji, Henri Sylvoz
et Zacharie Maika,
Le Ministère de l’Éducation nationale via l’Institut
Pédagogique National. 

08 enseignants, soit 02 par établissement, ont été formés
pour devenir des facilitateurs du projet. 

The Lékédi Biodiversité Foundation, 
The Saint Dominique, Rigobert-Landji, Henri Sylvoz and
Zacharie Maika secondary schools,
The Ministry of Education through the National Pedagogical
Institute (NPI).

The following entities are involved in the project: 

08 teachers, i.e. 02 per high school, have been trained to
become project facilitators. 

12 Inspecteurs pédagogiques de l’IPN mobilisés pour la concep-
tion du manuel  scolaire ;

01 manuel scolaire composé de 03 thèmes (environnement, 
biodiversité et changements climatiques) répartis en 09 
chapitres;

8 facilitateurs engagés et formés pour animer les cours d’éduca-
tion environnementale dans les 04 lycées de Moanda et Bakou-
mba;

04 clubs verts actifs dans les établissements cible du projet.

à cycle court: oseille, amarante, maïs, arachide, gombo, piment,

à cycle long:  manioc et banane plantain. 

short-cycle: sorrel, amaranth, maize, groundnuts, okra, chilli,

long-cycle: cassava and plantain. 

12 NPI educational inspectors mobilised to design the 
textbook;

01 handbook with 03 themes (environment, biodiversity and 
climate change) divided into 09 chapters;

8 facilitators hired and trained to run environmental 
education classes in the 04 secondary schools in Moanda and 
Bakoumba

04 green clubs active in the project's target schools.



CADRE DE SAUVEGARDES ENVIRONNEMENTALES
ET SOCIALES 
ENVIRONMENTAL AND SOCIAL SAFEGUARDS 
FRAMEWORK

Installation du mécanisme de gestion des plaintes au village Mvadhy (Ogooué-Ivindo)/ Installation of a complaints management mechanism in the village of Mvadhy (Ogooué-Ivindo)
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A la suite du diagnostic des impacts environnementaux et 
sociaux effectué par le WWF Gabon dans ses 2 paysages priori-
taires en 2023, les activités de sauvegardes environnementales 
et sociales (ESSF) ont été réalisées suivant les politiques 
sociales et le cadre des sauvegardes environnementales et 
sociales du réseau WWF. 

A cet effet, 5 missions de terrain ont été réalisées. Elles ont 
permis l'élaboration de mécanismes innovants, le soutien aux 
études socio-économiques et le renforcement des capacités des 
parties prenantes. 

Les outils et données produits servent de base pour une gestion 
adaptative et durable des paysages prioritaires, contribuant à la 
conservation des écosystèmes et à la réduction des conflits 
homme-faune. 
Les missions ont porté sur les points suivants: 

Following the environmental and social impact assessment 
carried out by WWF Gabon in its 2 priority landscapes in 
2023, environmental and social safeguard activities (ESSF) 
were carried out in accordance with the WWF network's 
social policies and environmental and social safeguard 
framework. 

To this end, 5 field missions were carried out. These enabled 
the development of innovative mechanisms, support for 
socio-economic studies and capacity-building for stakehol-
ders. 

The tools and data produced serve as a basis for the adaptive 
and sustainable management of priority landscapes, contri-
buting to the conservation of ecosystems and the reduction of 
human-wildlife conflicts. 
The missions focused on the following points: 

Le MGP a permis d’instaurer un mécanisme transparent et 
participatif de gestion des doléances, renforçant la confiance et 
l'adhésion des communautés.

The MGP has made it possible to set up a transparent and 
participative mechanism for managing  and participatory 
mechanism for managing grievances.

●  Validation des études environnementales et sociales dans
     le paysage TRIDOM
●  Élaboration et validation du mécanisme de gestion des
     plaintes (MGP)
●  Opérationnalisation du MGP dans le paysage TRIDOM

●  Validation of environmental and social studies in
     the TRIDOM landscape
●  Development and validation of the complaints management
     mechanism (MGP)
●  Making the MGP operational in the TRIDOM landscape

●  Soutien à l’étude socio-économique dans le paysage de Gamba ●  Support for the socio-economic study in the Gamba landscape

●   Missions de reconnaissance et d’engagement communautaire
      dans les paysages TRIDOM et Gamba

●   Community reconnaissance and engagement missions in
      the TRIDOM and Gamba landscapes.

•  Installation de 10 boîtes aux plaintes et 20 panneaux
   signalétiques dans 11 villages,

•  Formation de 8 points focaux représentant
   les communautés locales,

•  Sensibilisation de 230 personnes issus des 11 villages,
   dont 99 femmes. 

•  Installation of 10 complaints boxes and 20 signs
    in 11 villages,

•  Training of 8 focal points representing local communities,

•  Raising awareness among 230 people from 11 villages,
   including 99 women. 

•  Phase 1 (juillet 2024): identification des sites d'étude et
    sensibilisation des autorités locales dans les villages de
    Ndougou, Sette-Cama, Iguéla, et Omboué;

•  Phase 2 (septembre 2024): Collecte des données dans
    21 villages avec la participation des populations
    (plus de 800 personnes) et des leaders communautaires.

•   Phase 1 (July 2024): identification of study sites and
     raising awareness among local authorities in the villages
     of Ndougou, Sette-Cama, Iguéla, and Omboué ;

•   Phase 2 (September 2024): Data collection in 21 villages
     with the participation of local people (over 800 people)
     and community leaders;

Pour plus d’informations,
scannez le QR code
For more information,
scan the QR code

Installation du mécanisme de gestion des plaintes à Adjap, un village Baka (Ogooué-Ivindo)
Installation of a complaints management mechanism in Adjap, Baka village (Ogooué-Ivindo)



Une vue des participants aux Journées de sensibilisation et de brainstorming sur le Règlement Déforestation de l’Union Européenne/ A view of the participants
at the Awareness and Brainstorming Days on the EU Deforestation Regulation

Les Journées de sensibilisation et de brainstorming sur le Règle-
ment Déforestation de l’Union Européenne (RDUE) au Gabon  se 
sont déroulées du 23 et 24 mai 2024. Ces journées, fruit d’une 
collaboration réussie entre la Délégation de l'Union Européenne au 
Gabon et pour Sao Tomé-et-Principe et la CEEAC, la Direction 
Environnement de la Commission de l’Union Européenne et  le 
WWF Gabon, financées par l'Africa Sustainable Commodities 
Initiative (ASCI) avait pour objectif de sensibiliser sur les 
prochaines exigences d'interdiction des produits de matières 
premières (bois, cacao, café,caoutchouc, palmier à huile) issus de la 
déforestation sur le marché de l'UE.

Les informations disponibles indiquent que le Gabon exporte vers 
l’UE le bois, l’huile de palme, le cacao et le caoutchouc. Les engage-
ments climatiques du Gabon font en sorte que ces matières 
premières sont au cœur des politiques publiques de développement 
et de croissance du pays. 

Quarante (40) participants dont neuf (09) représentants de 
producteurs et acheteurs Olam Palm, Olam Rubber, Agri Business 
Group (ABG), Bonus Harvest, Gabon Advance Wood, Union des 
Forestiers et Industriels du bois du Gabon (UFIGA), Kakaomundo 
et CAISTAB ont été sensibilisés sur le Règlement relatif à la mise à 
disposition sur le marché européen et à l’exportation depuis l’UE de 
produits associés à la déforestation et à la dégradation des forêts.

Awareness-raising and brainstorming days on the Regulation on 
Deforestation-free Products (EUDR) in Gabon were held on 23rd 
and 24th May 2024. These days, the fruit of a successful collabo-
ration between the Delegation of the European Union in Gabon 
and for Sao Tomé and Principe and ECCAS, the Environment 
Directorate of the Commission of the European Union and WWF 
Gabon, financed by the Africa Sustainable Commodities Initiative 
(ASCI), aimed to raise awareness of the forthcoming require-
ments to ban raw material products (wood, cocoa, coffee, rubber, 
palm oil) derived from deforestation from the EU market.

Available information indicates that Gabon exports timber, palm 
oil, cocoa and rubber to the EU. Gabon's climate commitments 
mean that these raw materials are at the heart of the country's 
public development and growth policies.

Forty (40) participants, including nine (09) representatives of 
producers and buyers Olam Palm, Olam Rubber, Agri Business 
Group (ABG), Bonus Harvest, Gabon Advance Wood, Union des 
Forestiers et Industriels du bois du Gabon (UFIGA), Kakaomundo 
and CAISTAB were briefed on the Regulation on making available 
on the European market and exporting from the EU products 
associated with deforestation and forest degradation.

RDUE : UN APPEL DE L’UNION EUROPÉENNE À LA PRODUCTION DURABLE POUR ACCÉDER À SON MARCHÉ
THE EU'S DEFORESTATION REGULATION (EUDR) CALLS FOR SUSTAINABLE PRODUCTION TO ACCESS ITS MARKET
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GABONESE PRODUCTION ACCESSIBLE TO THE EUROPEAN
UNION MARKET 

POUR UNE PRODUCTION GABONAISE ACCESSIBLE AU MARCHÉ
DE L’UNION EUROPÉENNE

23
Site d'orpaillage du Camp 6 (Ogooué-Ivindo)/ Camp 6 gold mining site (Ogooué-Ivindo)

Une plantation de bananiers d'un bénéficiaire/  A beneficiary's banana grove

Le partenariat productif avec l’Institut Gabonais d’Appui au 
Développement (IGAD), dans le cadre du projet « Conservation 
inclusive de la biodiversité et les écosystèmes par les communau-
tés locales» (CIBEL) , financé par l’Agence Française de Dévelop-
pement (AFD), a permis de soutenir l’aménagement durable de 
10 hectares de bananiers pour 30 exploitants dont 13 femmes. 
Ces 10 hectares sont répartis comme suit: 

Le projet BIODEV 2030, financé par l’Agence Française de 
Développement (AFD) et mis en œuvre par WWF au Gabon, vise 
l’intégration de la biodiversité dans les stratégies de développe-
ment et politiques sectorielles. Ceci, afin de contribuer à la mise 
en œuvre du Cadre Mondial de la Biodiversité de Kunming-Mon-
tréal   en favorisant l’adoption de pratiques productives conciliant 
biodiversité et développement économique.

En septembre 2024, le WWF Gabon a produit une analyse pour 
l’identification du territoire du dialogue sur l’orpaillage et enjeux 
miniers en croisant des critères objectifs: population rurale, 
approvisionnement en eau en milieu rural, terres forestières 
affectées et sous statut légal, biodiversité, sites d’orpaillage et 
cadastre minier du Gabon.

Un atelier multi-acteurs, tenu en novembre 2024, a permis de 
valider  l’Ogooué-Ivindo comme province où se tiendra le premier 
dialogue territorial sur l’orpaillage et les enjeux miniers. 

Ce dialogue vise à mettre en place  des instruments de politiques 
publiques sectorielles (IPPS) favorables à la biodiversité et à 
développer un projet territorial pour réduire les pressions sur la 
biodiversité. 

Dans sa première phase, le projet BIODEV 2030 a identifié les 
secteurs agriculture et mine comme des moteurs potentiels de 
l’érosion de la biodiversité si les pratiques ne s’inscrivent pas dans 
la durabilité. 

La deuxième phase du projet, lancé le 02 juillet 2024 à Libreville, 
vise à proposer des plans d'actions pour adresser les questions de 
crise de la biodiversité, de changement climatique et de  promo-
tion des pratiques productives durables qui préservent la nature 
et contribuent à la stratégie et plan d’actions nationale de 
biodiversité (SPANB).

The BIODEV 2030 project, financed by the Agence Française de 
Développement (AFD) and implemented by WWF in Gabon, 
aims to integrate biodiversity into development strategies and 
sectoral policies. The aim is to contribute to the implementation 
of the Kunming-Montreal Global Biodiversity Framework by 
promoting the adoption of production practices that reconcile 
biodiversity and economic development.

In its first phase, the BIODEV 2030 project identified the 
agriculture and mining sectors as potential drivers of biodiver-
sity erosion if practices are not sustainable. 

The second phase of the project, launched on 2th July 2024 in 
Libreville, aims to propose action plans to address the issues of 
the biodiversity crisis, climate change and the promotion of 
sustainable production practices that preserve nature and 
contribute to the national biodiversity strategy and action plan 
(NBSAP).

In September 2024, WWF Gabon produced an analysis for the 
identification of the territory of the dialogue on gold panning 
and mining issues by crossing objective criteria: rural popula-
tion, rural water supply, forest land affected and under legal 
status, biodiversity, gold panning sites and Gabon's mining 
registry.

A multi-stakeholder workshop held in November 2024 validated 
Ogooué-Ivindo as the province where the first territorial 
dialogue on gold panning and mining issues will be held. 

The aim of this dialogue is to put in place sectoral public policies 
instruments that will benefit  biodiversity and to develop a 
territorial project to reduce the pressures on biodiversity.

Ce soutien renforcera la résilience des communautés locales en 
améliorant leurs moyens de subsistance et leurs revenus.

This support will strengthen the resilience of local communities 
by improving their livelihoods and incomes.

The productive partnership with the Institut Gabonais d'Appui 
au Développement (IGAD), as part of the “Inclusive Conserva-
tion of Biodiversity and Ecosystems by Local communities 
project” project (CIBEL), financed by the Agence Française de 
Développement (AFD), has made it possible to support the 
sustainable development of 10 hectares of banana trees for 30 
farmers, including 13 women. 
The 10 hectares are distributed as follows: 

LES VILLAGES SIMINTANG, OVAN ET NZÉ VATICAN À
L'ÈRE DE L'AGROÉCOLOGIE / THE VILLAGES OF SIMINTANG,
OVAN AND NZÉ VATICAN IN THE AGE OF AGROECOLOGY

BIODIVERSITÉ ET DÉVELOPPEMENT : UN ÉQUILIBRE À TROUVER
BIODIVERSITY AND DEVELOPMENT: STRIKING A BALANCE
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●  Ovan : 10 exploitants dont  6 femmes  (1,5ha pour 2 396 plants)
●  Nze Vatican: 10 exploitants dont 3 femmes (3,5 ha pour  5 153 plants),
●  Simintang: 10 exploitants dont 4 femmes (5 ha pour 8 800 plants), 

●  Ovan: 10 farmers including 6 women (1.5 ha for 2,396 plants) 
●  Nze Vatican: 10 farmers including 3 women (3.5 ha for 5,153 plants), 
●  Simintang: 10 farmers including 4 women (5 ha for 8,800 plants), 

•  BIODEV2030 Phase 2



Le Général de Brigade Maurice NTOSSUI ALLOGO,
Ministre des Eaux et Forêts, qui a présidé l’atelier

Monsieur Charles M’BA, Ministre du Budget et des Comptes Publics

Le représentant de Mme Cécile ABADIE, Ambassadrice de l'Union
européenne au Gabon.

Le 06 juin 2024, le WWF Gabon en partenariat avec la Direction 
Générale de l’Environnement et de la Protection de la Nature 
(DGEPN) a organisé une journée de sensibilisation au Sénat dans le 
cadre de la semaine nationale de l’environnement. Le DGEPN, Point 
Focal National de la Convention sur la Diversité Biologique (CDB), et 
l’Assistant technique du projet BIODEV 2030, ont sensibilisé les  
sénateurs sur l’importance sociale et économique de la biodiversité 
gabonaise, le contenu du Cadre mondial de la Biodiversité 
Kunming-Montréal ainsi que la SPANB.

Cette activité a été une étape stratégique car elle a permis de faire un 
plaidoyer auprès du pouvoir législatif en vue de la prise en compte de 
la biodiversité dans l’adoption des instruments de politiques 
publiques sectorielles (IPPS).  

Atelier national de socialisation et d’appropriation de l’Initiative 
COMIFAC-WWF pour l’augmentation des flux internationaux de 
financements climatiques et de la biodiversité en faveur des forêts du 
Bassin du Congo. 

Le  2 août 2024, le Ministère des Eaux et Forêts et le WWF Gabon 
ont organisé l'Atelier national de validation de l'Initiative COMI-
FAC-WWF. 

Cette initiative vise à augmenter les flux internationaux de finance-
ments climatiques et de la biodiversité en faveur des forêts du Bassin 
du Congo.

Cet atelier a vu la participation de plus de 30 personnes, dont des 
représentants des ministères sectoriels et organisations non gouver-
nementales. Au nombre des participants, il est important de relever 
la présence des personnalités ci-après :

On 6th June 2024, WWF Gabon, in partnership with the Depart-
ment of the Environment and Nature Protection (DGEPN), 
organised an awareness-raising day at the Senate as part of natio-
nal environment week. The DGEPN, National Focal Point for the 
Convention on Biological Diversity (CBD), and the technical 
assistant for the BIODEV 2030 project, informed senators about the 
social and economic importance of Gabon's biodiversity, the 
content of the Kunming-Montreal Global Biodiversity Framework 
and the NBSAP.

This activity was a strategic step, as it enabled the senators to lobby 
the legislative authorities to take biodiversity into account when 
adopting sectoral public policies instruments.     

Photo de famille avec les Honorables Sénateurs/ Family photo with the Honourable Senators
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CADRE MONDIAL DE LA BIODIVERSITÉ DE KUNMING-MONTRÉAL:
LES PARLEMENTAIRES SENSIBILISÉS À L’ENGAGEMENT DU GABON  
KUNMING-MONTREAL GLOBAL BIODIVERSITY FRAMEWORK:
PARLIAMENTARIANS MADE AWARE OF GABON'S COMMITMENT  

INITIATIVE COMIFAC: POUR UN RENFORCEMENT
DES FINANCEMENTS CLIMATIQUES EN FAVEUR
DE LA BIODIVERSITÉ DES FORÊTS DU BASSIN DU CONGO 
COMIFAC INITIATIVE: TO INCREASE CLIMATE FINANCING FOR
THE BIODIVERSITY OF THE CONGO BASIN FORESTS 
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General Maurice NTOSSUI ALLOGO, Minister of Water
and Forests, who chaired the workshop

Mr Charles M'BA, Minister of the Budget and Public Accounts

The representative of Ms Cécile ABADIE, Ambassador of
the European Union to Gabon.

Du 25 au 27 septembre 2024, la Commission des forêts d’Afrique 
centrale (COMIFAC ) et la Coopération Allemande (GIZ) ont organi-
sé à Libreville la réunion du groupe de travail de la COMIFAC sur le 
financement du secteur forêt- environnement. Lors de cette réunion 
le WWF, représenté par Jonas KEMAJOU SYAPZE, a présenté une 
approche innovante pour financer les paysages forestiers tout en 
soutenant les communautés villageoises dans leurs activités 
agricoles, afin de minimiser leur impact sur l’environnement. Cette 
approche de financement durable permettra  une mise à l’échelle de 
solutions tangibles fondées sur la Nature. 

National workshop on the socialisation and appropriation of the 
COMIFAC-WWF Initiative to increase international flows of 
climate and biodiversity financing for the forests of the Congo 
Basin. 

On 2 August 2024, the Ministry of Water and Forests together with 
WWF Gabon organised a national workshop to validate the COMI-
FAC-WWF Initiative. 

This initiative aims to increase international flows of climate and 
biodiversity funding for the forests of the Congo Basin.  Read the 
resolutions of the workshop (pdf link on the website) 
More than 30 people attended the workshop, including representa-
tives of sectoral ministries and non-governmental organisations. 
Among the participants, it is important to note the presence of the 
following personalities:

From 25th - 27th September 2024 in Libreville, the Central African 
Forest Commission and the German Agency for International 
Cooperation (GIZ) organised a meeting of the COMIFAC working 
group on the financing of the forest-environment sector. At this 
meeting, the WWF, represented by Jonas KEMAJOU SYAPZE, 
presented an innovative approach to financing forest landscapes 
while supporting village communities in their agricultural activi-
ties, in order to minimise their impact on the environment. This 
sustainable financing approach will enable the scaling-up of 
tangible solutions based on Nature.

Since 2021, WWF Gabon has been working with the 
SCOOP APAF beekeeping cooperative in Gamba, provi-
ding direct support to local communities. 

In 2024, two capacity-building missions for beekeepers 
were organised. In addition, the project acquired 15 new 
production hives, bringing the total to 50: 27 Kenyan hives 
and 23 square hives distributed around Gamba and 
Setté-Cama. 

In August 2024, the cooperative harvested 42 kilograms of 
honey, sold at 12,000 XAF per kilogram.
All the revenue was paid back to the cooperative.

Photo de famille des participants à la réunion du groupe de travail de la COMIFAC
sur le financement du secteur forêt- environnement / Family photo of participants at the meeting
of the COMIFAC working group on the financing of the forest and environment sector.

©
 W

W
F 

G
AB

O
N

©
 W

W
F 

G
AB

O
N

LA COMIFAC TOUJOURS EN QUÊTE DE FINANCEMENTS POUR
LA PRÉSERVATION DES FORÊTS DU BASSIN DU CONGO 
COMIFAC STILL LOOKING FOR FUNDING TO PRESERVE
THE CONGO BASIN FORESTS

Depuis 2021, le WWF Gabon accompagne la coopérative 
apicole SCOOP APAF installée à Gamba, dans le cadre de 
l’appui direct aux communautés locales. 

En 2024, deux missions de renforcement des capacités des 
apiculteurs ont été organisées. De plus, le projet a acquis 15 
nouvelles ruches de production ce qui donne un total de 
50, soit 27 ruches kényanes et 23 ruches carrées réparties 
autour de Gamba et de Setté-Cama. 

En août 2024, la coopérative a récolté 42 kilogrammes de 
miel vendu à 12 000 fcfa le kilogramme.
La totalité des revenus a été entièrement reversée à la 
coopérative

L’APICULTURE DURABLE POUR UNE AUTONOMISATION
DES COMMUNAUTÉS LOCALES DE GAMBA 
SUSTAINABLE BEEKEEPING TO EMPOWER LOCAL
COMMUNITIES IN GAMBA 



L’application Forest Foresight est un système d’alerte précoce qui 
permet de détecter et de signaler rapidement les activités de 
déforestation illégale, et de la prédire six mois à l’avance, facilitant 
ainsi les interventions immédiates et efficaces. Cette initiative 
s’inscrit dans l’accompagnement des politiques forestières 
nationales en matière de surveillance des forêts et de réduction de 
la déforestation.

Dans le cadre du projet Forest Foresight, co-conduit par le WWF 
et ses partenaires tels que l’Agence Gabonaise d'Études et d'Obser-
vations Spatiales (AGEOS), la Direction Générale des Forêts, la 
Direction Générale des Écosystèmes Aquatiques et l'Agence Natio-
nale des Parcs Nationaux (ANPN), une série de formation ont été 
dispensées :

Dans le cadre du programme CIBEL, le WWF a animé des forma-
tions sur la gestion des pépinières et le commerce légal du bois 
provenant des forêts communautaires. Ces formations concer-
naient les responsables des associations gestionnaires des forêts 
communautaires d’Ebyeng, Lassio, Massaha et Nzé Vatican. 

Les responsables des forêts communautaires ont été accompa-
gnées dans la mise en place d’un système de traçabilité du bois 
garantissant ainsi sa provenance légale. Elles ont également été 
formées aux procédures légales liées à la vente du bois, afin de 
favoriser un commerce transparent et respectueux des règles en 
vigueur. 
Ainsi, les communautés ont pris connaissance de tous les risques 
associés aux pratiques illégales sur leur forêts (amendes, suspen-
sion des forêts, etc.).

L’objectif de cet appui est de permettre aux communautés locales 
de tirer profit des retombées économiques découlant de la vente 
légale du bois issu de leurs forêts communautaires. 

Pour les agents de l’ANPN et des Directions provinciales : des 
formations sur l’utilisation et la prise en main de l’application 
Forest Foresight ont été menées à Tchibanga du 10 au 15 
mars 2024 et à la pointe Denis du 22 au 26 avril 2024.
Cette initiative a permis de former 29 agents des Directions 
Provinciale des Eaux et Forêts et de l’ANPN

Pour le personnel de l’AGEOS : une formation a été dispensée 
le 09 aout 2024. Elle visait à assurer l’autonomie de l’équipe 
de l’AGEOS dans la production des alertes et la prise en 
charge de l’outil Forest Foresight, 

The Forest Foresight application is an early warning system that 
quickly detects and reports illegal deforestation activities, and 
predicts them six months in advance, facilitating immediate and 
effective interventions. This initiative supports national forest 
policies in terms of forest monitoring and deforestation reduction.

As part of the Forest Foresight project, co-led by WWF and its 
partners such as the Gabonese Agency for Spatial Studies and 
Observations (AGEOS), the General Directorate of Forests, the 
General Directorate of Aquatic Ecosystems, and the National 
Agency for National Parks (ANPN), a series of training sessions 
were provided:

As part of the CIBEL program, WWF conducted training sessions on 
nursery management and the legal trade of timber from community 
forests. These training sessions were provided to leaders of the 
community forest management associations of Ebyeng, Lassio, 
Massaha, and Nzé Vatican.

Community forest managers were supported in implementing a 
timber traceability system to guarantee its legal origin. They were 
also trained in the legal procedures related to timber sales, to 
promote transparent trade that complies with applicable regula-
tions.
Thus, communities were made aware of all the risks associated with 
illegal practices in their forests (fines, suspension of forest rights, 
etc.).

The objective of this support is to enable local communities to benefit 
from the economic spinoffs resulting from the legal sale of timber 
from their community forests.

FORÊT/ FOREST
SIGNATURE DE L’ACCORD DE GOUVERNANCE FOREST
FORESIGHT/ SIGNATURE OF THE FOREST GOVERNANCE
AGREEMENT FORESIGHT

TOWARDS AN ETHICAL AND SUSTAINABLE SALE OF WOODVERS UNE VENTE DE BOIS ÉTHIQUE ET DURABLE

For ANPN and Provincial Directorate agents: Training sessions 
on the use and handling of the Forest Foresight application 
were conducted in Tchibanga from March 10 to 15, 2024, and at 
Pointe Denis from April 22 to 26, 2024.
This initiative trained 29 agents from the Provincial Directo-
rates of Water and Forests and the ANPN.

For AGEOS staff: training was provided on August 9, 2024. It 
aimed to ensure the autonomy of the AGEOS team in producing 
alerts and supporting the Forest Foresight tool,
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WWF Gabon commissioned INSUCO to conduct an in-depth study 
and develop a standardized field intervention protocol for the Forest 
Foresight application.

The study highlighted several key points:

VALIDATION OF THE FIELD INTERVENTION PROTOCOLVALIDATION DU PROTOCOLE D’INTERVENTION DE TERRAIN

Le WWF Gabon a mandaté le cabinet INSUCO pour mener une 
étude approfondie et développer un protocole d'intervention de 
terrain standardisé pour l’application Forest Foresight. 

L’étude a souligné plusieurs points clés :

Le renforcement du cadre juridique : Il est crucial de 
clarifier les droits d'usage des populations locales pour favoriser 
une gestion durable des ressources forestières.

L’amélioration des capacités de gestion : Il est nécessaire 
de renforcer les moyens techniques et financiers pour une 
gestion plus efficace des forêts.

L’approche participative : L'implication des communautés 
locales et des différentes parties prenantes est essentielle pour 
garantir le succès et la durabilité des interventions.

La standardisation des interventions : la mise en place de 
directives claires et standardisées permettra une meilleure 
coordination et efficacité sur le terrain.

Suivi et évaluation : Des mécanismes de suivi et d'évaluation 
doivent être mis en place pour assurer la mise en œuvre et 
l'amélioration continue du protocole.

Strengthening the legal framework: It is crucial to clarify the 
user rights of local populations to promote sustainable forest 
resource management.

Improving management capacities: It is necessary to 
strengthen technical and financial resources for more effective forest 
management.

Participatory approach: The involvement of local communities 
and various stakeholders is essential to ensure the success and 
sustainability of interventions.

Standardization of interventions: The implementation of clear 
and standardized guidelines will enable better coordination and 
efficiency on the ground.

Monitoring and evaluation: Monitoring and evaluation mecha-
nisms must be put in place to ensure the implementation and 
continuous improvement of the protocol.



La pépinière du village Ebyeng ( Ogooué-Ivindo)/ The Ebyeng village nursery (Ogooué-Ivindo)
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Dans un contexte où la déforestation et la dégradation des 
écosystèmes menacent la biodiversité, le WWF a organisé une 
formation sur la gestion durable des ressources forestières et la 
commercialisation des Produits Forestiers Non Ligneux (PFNL). 
L’objectif est de doter les communautés locales des compétences 
techniques nécessaires pour assurer la pérennité des pépinières, 
améliorer la production des plants, renforcer l’autonomisation 
des populations et soutenir la restauration des forêts.
La formation a été conduite en collaboration avec l’Institut de 
Recherche en Écologie Tropicale (IRET). Elle a permis aux 
participants d’acquérir des connaissances pratiques, allant de la 
construction des bacs de plantation, à la préparation des 
substrats pour l’empotage, jusqu’à la gestion des maladies des 
plantes, en veillant à explorer chaque technique en profondeur.
Ce travail contribue au renforcement des capacités des commu-
nautés locales à gérer durablement leurs ressources forestières. 

En octobre 2024, le WWF a signé un contrat avec l`Unité de 
Gestion du programme CAFI pour la réalisation de la cartogra-
phie participative de 120 villages situés dans les landscapes de 
TRIDOM et de Gamba. De manière générale, ce projet se réalise 
à travers les principales actions suivantes :

In October 2024, WWF signed a contract with the CAFI 
Programme Management Unit for the participatory mapping 
of 120 villages in the TRIDOM and Gamba landscapes. 
Generally speaking, this project is being implemented through 
the following main actions:

Missions de pré-enquête et prospection des villages ;

Missions de collecte des données des villages ;

Traitement des données et de réalisation des cartes  villageoises;

Mission de validation des cartes.

In a context where deforestation and ecosystem degradation 
threaten biodiversity, WWF organized a training course on the 
sustainable management of forest resources and the marketing 
of Non-Timber Forest Products (NTFPs). The goal is to equip 
local communities with the technical skills needed to ensure the 
sustainability of nurseries, improve seedling production, 
empower communities, and support forest restoration.
The training was conducted in collaboration with the Tropical 
Ecology Research Institute (IRET). It provided participants 
with practical knowledge, ranging from the construction of 
planting containers and the preparation of potting substrates 
to plant disease management, with each technique thoroughly 
explored.
This work contributes to strengthening the capacity of local 
communities to sustainably manage their forest resources.

AUTONOMISATION DES COMMUNAUTÉS  COMMUNITY EMPOWERMENT

CREATION OF PARTICIPATORY MAPSRÉALISATION DES CARTOGRAPHIES PARTICIPATIVES
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Pre-survey and village canvassing missions;
 
Village data collection missions; 

Data processing and creation of village maps; 

Map validation mission.
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Carte au sol retranscrite, du village Akana Minté/ Transcribed ground map
of Akana Minté village

Présentation de l'étude FSC par le Dr. Joeri Zwerts.
Presentation of the FSC study by Dr Joeri Zwerts

Image piège photographique d’un chimpanzé, Gabon, Université d’Utrecht
Camera trap image of a chimpanzee, Gabon, University of Utrecht
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Après le recrutement du staff technique dédié au projet et son 
déploiement sur le terrain, les équipes de terrain (TRIDOM et 
Gamba) ont réalisé les missions de prospection en décembre 
2024, notamment les enquêtes socio-économiques et des cartes 
au sol des différents villages et
regroupements de villages.

Following the recruitment of the project's technical staff and 
their deployment to the field, the field teams (TRIDOM and 
Gamba) carried out prospecting missions in December 2024, 
including socio-economic surveys and ground maps of the 
various villages and groups of villages.

Une étude menée par Joeri Zwerts, chercheur doctorant à 
l’Université d’Utrecht, et soutenue par le WWF, apporte des 
preuves solides sur les bienfaits des forêts certifiées FSC pour la 
faune du Bassin du Congo, notamment au Gabon. L’étude a 
utilisé 474 pièges photographiques répartis sur 14 concessions 
forestières – sept certifiées FSC et sept non-certifiées – sur une 
période de trois à quatre ans. Ces pièges ont capturé environ 
1,3 million d’images, permettant de photographier près de 55 
espèces de mammifères, dont certaines gravement menacées. 
L’atelier de restitution a eu lieu le 28 juin 2024.

Quelques résultats de l’étude: 

A study led by Joeri Zwerts, a doctoral researcher at Utrecht 
University, and supported by WWF, provides strong evidence 
of the benefits of FSC-certified forests for wildlife in the Congo 
Basin, particularly in Gabon. The study used 474 camera 
traps spread across 14 forest concessions—seven FSC-certified 
and seven non-certified—over a period of three to four years. 
These traps captured approximately 1.3 million images, 
capturing nearly 55 mammal species, including some critical-
ly endangered ones. The restitution workshop took place on 
June 28, 2024.

Some findings from the study:

Les concessions certifiées FSC abritent 2,7 fois plus de 
grands mammifères et 2,5 fois plus de moyens mammifères, 
comparativement aux forêts non certifiées. 

La réduction significative de la chasse illégale dans les 
concessions certifiées FSC grâce à des mesures telles que la 
fermeture des routes d’exploitation et la mise en place de 
points de contrôle.

la certification FSC contribue à des bénéfices écologiques 
majeurs (stockage du carbone, dispersion des graines…) 
essentiels pour la santé des écosystèmes.

La certification FSC joue un rôle clé dans la conservation de 
la biodiversité tout en apportant des avantages socio-écono-
miques aux communautés locales.

FSC-certified concessions are home to 2.7 times more large 
mammals and 2.5 times more medium-sized mammals 
than non-certified forests.

The significant reduction in illegal hunting in FSC-certified 
concessions is achieved through measures such as the 
closure of logging roads and the establishment of check-
points.

FSC certification contributes to major ecological benefits 
(carbon storage, seed dispersal, etc.) that are essential for 
ecosystem health.

FSC certification plays a key role in biodiversity conserva-
tion while providing socio-economic benefits to local 
communities.

LES FORÊTS CERTIFIÉES FSC: UN MODÈLE DE PRÉSERVATION POUR LES ESPÈCES MENACÉES
FSC-CERTIFIED FORESTS: A MODEL OF PRESERVATION FOR ENDANGERED SPECIES



En 2024, le WWF Gabon a concentré ses efforts sur la consolidation 
et la visibilité de ses projets existants, afin de garantir un impact 
durable à long terme. La priorité a été donnée à l’amélioration 
continue des programmes de conservation et de l’engagement 
auprès des partenaires. 
L’année 2024 a également été une année charnière car elle est la 
dernière étape de notre stratégie 2021-2025 et le démarrage de 
l'élaboration de la nouvelle stratégie 2026-2030.

Pour atteindre ces objectifs, il est essentiel de mettre en place un plan 
de développement organisationnel (OD) solide, qui soutiendra la 
mise en œuvre de cette stratégie. Avec l’appui de l’équipe régionale 
OD, le Senior Management Team du WWF Gabon a élaboré un 
nouveau plan visant à renforcer les capacités internes, à optimiser 
l’efficacité opérationnelle et à soutenir le bien-être du personnel.

To achieve these objectives, it is essential to put in place a robust 
Organisational Development (OD) plan to support the implemen-
tation of this strategy. With the support of the regional OD team, 
WWF Gabon's Senior Management Team has developed a new 
plan to build internal capacity, maximise operational efficiency 
and support staff well-being.

L'objectif principal de ce plan stratégique est de garantir que la 
biodiversité et les ressources naturelles exceptionnelles du Gabon 
restent viables, tout en contribuant à la résilience face au change-
ment climatique, au bien-être des communautés locales et à la 
croissance économique durable.

Cette vision ambitieuse repose sur trois enjeux nationaux clés qui 
guideront nos actions dans les années à venir :

The main objective of this strategic plan is to ensure that Gabon's 
biodiversity and exceptional natural resources remain viable, 
while contributing to climate change resilience, the well-being of 
local communities and sustainable economic growth.

This ambitious vision is based on three key national challenges that 
will guide our actions in the coming years:

La gestion des conflits homme-faune demeure un défi majeur 
pour les communautés et la faune du Gabon.

La gestion des aires protégées, pour assurer la préservation des 
habitats naturels.

Le bien-être des communautés et la promotion d'une croissance 
économique durable, qui soit à la fois respectueuse de l'environ-
nement et bénéfiques pour les populations locales.

In 2024, WWF Gabon focused its efforts on consolidating and 
increasing the visibility of its existing projects to ensure long-term 
sustainable impact. Priority was given to the continuous improve-
ment of conservation programs and engagement with partners.
2024 was also a pivotal year, as it marked the final stage of our 
2021-2025 strategy and the start of the development of the new 
2026-2030 strategy.
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The management of human-wildlife conflicts remains a major 
challenge for Gabon's communities and wildlife.

The management of protected areas, to ensure the preservation 
of natural habitats.

The well-being of communities and the promotion of sustainable 
economic growth that is both environmentally friendly and 
beneficial to local populations.
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En 2024, le WWF Gabon a concentré ses efforts sur la consolidation 
et la visibilité de ses projets existants, afin de garantir un impact 
durable à long terme. La priorité a été donnée à l’amélioration 
continue des programmes de conservation et de l’engagement 
auprès des partenaires. 
L’année 2024 a également été une année charnière car elle est la 
dernière étape de notre stratégie 2021-2025 et le démarrage de 
l'élaboration de la nouvelle stratégie 2026-2030.

Pour atteindre ces objectifs, il est essentiel de mettre en place un plan 
de développement organisationnel (OD) solide, qui soutiendra la 
mise en œuvre de cette stratégie. Avec l’appui de l’équipe régionale 
OD, le Senior Management Team du WWF Gabon a élaboré un 
nouveau plan visant à renforcer les capacités internes, à optimiser 
l’efficacité opérationnelle et à soutenir le bien-être du personnel.

To achieve these objectives, it is essential to put in place a robust 
Organisational Development (OD) plan to support the implemen-
tation of this strategy. With the support of the regional OD team, 
WWF Gabon's Senior Management Team has developed a new 
plan to build internal capacity, maximise operational efficiency 
and support staff well-being.

L'objectif principal de ce plan stratégique est de garantir que la 
biodiversité et les ressources naturelles exceptionnelles du Gabon 
restent viables, tout en contribuant à la résilience face au change-
ment climatique, au bien-être des communautés locales et à la 
croissance économique durable.

Cette vision ambitieuse repose sur trois enjeux nationaux clés qui 
guideront nos actions dans les années à venir :

The main objective of this strategic plan is to ensure that Gabon's 
biodiversity and exceptional natural resources remain viable, 
while contributing to climate change resilience, the well-being of 
local communities and sustainable economic growth.

This ambitious vision is based on three key national challenges that 
will guide our actions in the coming years:

La gestion des conflits homme-faune demeure un défi majeur 
pour les communautés et la faune du Gabon.

La gestion des aires protégées, pour assurer la préservation des 
habitats naturels.

Le bien-être des communautés et la promotion d'une croissance 
économique durable, qui soit à la fois respectueuse de l'environ-
nement et bénéfiques pour les populations locales.

In 2024, WWF Gabon focused its efforts on consolidating and 
increasing the visibility of its existing projects to ensure long-term 
sustainable impact. Priority was given to the continuous improve-
ment of conservation programs and engagement with partners.
2024 was also a pivotal year, as it marked the final stage of our 
2021-2025 strategy and the start of the development of the new 
2026-2030 strategy.
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The management of human-wildlife conflicts remains a major 
challenge for Gabon's communities and wildlife.

The management of protected areas, to ensure the preservation 
of natural habitats.

The well-being of communities and the promotion of sustainable 
economic growth that is both environmentally friendly and 
beneficial to local populations.
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La réussite de ce plan repose sur un engagement total du Senior 
Management Team du WWF Gabon, qui place le bien-être du 
personnel au cœur de ses priorités. 
En 2024, une campagne de bien-être a été lancée sous le thème « 
Mens Sana in Corpore Sano : un esprit sain dans un corps sain », afin 
de maintenir un environnement de travail sain et motivant. Cette 
initiative a permis au personnel du WWF Gabon de bénéficier d’un 
soutien psychologique, ainsi que d’un accompagnement physique 
par un coach sportif, grâce au financement du WWF Pays-Bas.

Cette approche proactive vise à impulser une culture du bien-être et 
à garantir que chaque membre de l’équipe soit mentalement et 
physiquement préparé à relever les défis qui se présenteront dans les 
années à venir. Un personnel en bonne santé et motivé est essentiel 
pour réaliser les objectifs ambitieux du WWF Gabon et garantir la 
pérennité de ses actions de conservation.

En 2024, le WWF Gabon a signé un  partenariat stratégique pour un 
nouveau programme d’éducation environnementale. Le programme 
Gabon Green Generation By Lékédi nous ouvre de nouvelles oppor-
tunités dans la province du Haut-Ogooué, plus précisément à 
Moanda et Bakoumba. Le programme  offre l’opportunité de prépa-
rer la jeunesse aux enjeux environnementaux et de les inciter à se 
tourner vers les métiers verts. Un staff WWF est chargé de l’éduca-
tion environnementale. C’est le point focal dans le Haut-Ogooué. 

Par ailleurs, le WWF a ouvert un bureau à Mandji chef-lieu du dépar-
tement de Ndolou, dans la province de la Ngounié. Le bureau 
travaille principalement sur la coexistence Homme-Éléphant mais il 
développe aussi des projets d’éducation environnementale avec les 
établissements scolaires de la ville. 

The success of this plan is based on the total commitment of the 
WWF Gabon Senior Management Team, which places staff 
well-being at the heart of its priorities. 
In 2024, a well-being campaign was launched under the theme 
"Mens Sana in Corpore Sano : A Healthy Mind In A Healthy Body", 
to maintain a healthy and motivating working environment. This 
initiative has enabled WWF Gabon staff to benefit from psychologi-
cal support, as well as physical coaching from a sports coach, 
thanks to funding from WWF Netherlands.

This proactive approach aims to foster a culture of well-being and 
ensure that every member of the team is mentally and physically 
prepared to meet the challenges of the coming years. A healthy and 
motivated workforce is essential to achieving WWF Gabon's ambi-
tious goals and ensuring the sustainability of its conservation 
actions.

In 2024, WWF Gabon signed a strategic partnership for a new 
environmental education programme. The Gabon Green Genera-
tion By Lékédi programme opens up new opportunities in the 
province of Haut-Ogooué, more specifically in Moanda and Bakou-
mba. The programme provides an opportunity to prepare young 
people for environmental issues and encourage them to take up 
green jobs. A WWF staff member is in charge of environmental 
education. It is the focal point in Haut-Ogooué. 

WWF has also opened an office in Mandji, county town of Ndolou, 
in the province of Ngounié. The office works mainly on human-ele-
phant coexistence, but is also developing environmental education 
projects with the town's schools.

UNE ÉQUIPE DYNAMIQUE POUR ATTEINDRE LES OBJECTIFS DU WWF GABON
A DYNAMIC TEAM TO ACHIEVE WWF GABON'S OBJECTIVES

EXPANSION DU PROGRAMME WWF/ EXPANSION OF THE WWF PROGRAMME
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La réussite de ce plan repose sur un engagement total du Senior 
Management Team du WWF Gabon, qui place le bien-être du 
personnel au cœur de ses priorités. 
En 2024, une campagne de bien-être a été lancée sous le thème « 
Mens Sana in Corpore Sano : un esprit sain dans un corps sain », afin 
de maintenir un environnement de travail sain et motivant. Cette 
initiative a permis au personnel du WWF Gabon de bénéficier d’un 
soutien psychologique, ainsi que d’un accompagnement physique 
par un coach sportif, grâce au financement du WWF Pays-Bas.

Cette approche proactive vise à impulser une culture du bien-être et 
à garantir que chaque membre de l’équipe soit mentalement et 
physiquement préparé à relever les défis qui se présenteront dans les 
années à venir. Un personnel en bonne santé et motivé est essentiel 
pour réaliser les objectifs ambitieux du WWF Gabon et garantir la 
pérennité de ses actions de conservation.

En 2024, le WWF Gabon a signé un  partenariat stratégique pour un 
nouveau programme d’éducation environnementale. Le programme 
Gabon Green Generation By Lékédi nous ouvre de nouvelles oppor-
tunités dans la province du Haut-Ogooué, plus précisément à 
Moanda et Bakoumba. Le programme  offre l’opportunité de prépa-
rer la jeunesse aux enjeux environnementaux et de les inciter à se 
tourner vers les métiers verts. Un staff WWF est chargé de l’éduca-
tion environnementale. C’est le point focal dans le Haut-Ogooué. 

Par ailleurs, le WWF a ouvert un bureau à Mandji chef-lieu du dépar-
tement de Ndolou, dans la province de la Ngounié. Le bureau 
travaille principalement sur la coexistence Homme-Éléphant mais il 
développe aussi des projets d’éducation environnementale avec les 
établissements scolaires de la ville. 

The success of this plan is based on the total commitment of the 
WWF Gabon Senior Management Team, which places staff 
well-being at the heart of its priorities. 
In 2024, a well-being campaign was launched under the theme 
"Mens Sana in Corpore Sano : A Healthy Mind In A Healthy Body", 
to maintain a healthy and motivating working environment. This 
initiative has enabled WWF Gabon staff to benefit from psychologi-
cal support, as well as physical coaching from a sports coach, 
thanks to funding from WWF Netherlands.

This proactive approach aims to foster a culture of well-being and 
ensure that every member of the team is mentally and physically 
prepared to meet the challenges of the coming years. A healthy and 
motivated workforce is essential to achieving WWF Gabon's ambi-
tious goals and ensuring the sustainability of its conservation 
actions.

In 2024, WWF Gabon signed a strategic partnership for a new 
environmental education programme. The Gabon Green Genera-
tion By Lékédi programme opens up new opportunities in the 
province of Haut-Ogooué, more specifically in Moanda and Bakou-
mba. The programme provides an opportunity to prepare young 
people for environmental issues and encourage them to take up 
green jobs. A WWF staff member is in charge of environmental 
education. It is the focal point in Haut-Ogooué. 

WWF has also opened an office in Mandji, county town of Ndolou, 
in the province of Ngounié. The office works mainly on human-ele-
phant coexistence, but is also developing environmental education 
projects with the town's schools.

A DYNAMIC TEAM TO ACHIEVE WWF GABON'S
OBJECTIVES

UNE ÉQUIPE DYNAMIQUE POUR ATTEINDRE LES OBJECTIFS
DU WWF GABON

 EXPANSION OF THE WWF PROGRAMMEEXPANSION DU PROGRAMME WWF



Catégorie de dépenses

Coûts de personnel du Core

Dépenses des projets

Total des dépenses

1184

741

443

RAPPORT FINANCIER / FINANCIAL REPORT 
RECETTES ET DÉPENSES FINANCIÈRES / FINANCIAL INCOMES AND EXPENSES 

Expenditure for the Year 2024
Dépenses pour l’année 2024

M XAF 

443

741

1184

Income for the Year 2024
Revenus pour l’année 2024

M XAF 

35 281

26 282

8 199

19 859

6 872

96 494

Income from
WWF sources

Coûts de personnel 
du Core

Revenus provenant des 
sources du réseau WWF

Autres Revenus

Income from PSF sources

Income in M XAF
Revenus en M XAF

Expenditure in M XAF
Dépenses en M XAF

Income from 
PSF sources

Revenus provenant 
de sources PSF

Coûts de personnel du Core Revenus provenant de 
sources PSF

Other Income

Projects expenditure Other Income

Dépenses des 
projets

Autres Revenus

Dépenses des projets Revenus provenant des 
sources du réseau WWF

Projects expenditure Income from WWF sources

Total expenditure Income from
the WWF-I/Core Secretariat

Total des 
dépenses

19 859
26 282

6 872

Income from
Foundation

Revenu provenant
 de la Fondation

Income from
Foundation

Revenu provenant
 de la Fondation

8 199

35 281

Category of Expenditure

Project expenditure

Total expenditure

Income Category 

Income from WWF network 

Income from PSP sources 
   

Income from other direct donations 

Total Income

 

Catégorie de revenus 

Revenus provenant du réseau WWF 

Revenus provenant de sources PSP

Autres Revenus
Other Income

 
   

Revenus total

Revenus provenant de la Fondation

Income from the WWF-I/Core Secretariat
Revenu provenant du Secrétariat WWF-I/Core
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Revenu provenant
du Secrétariat WWF-I/Core

Income from
the WWF-I/Core Secretariat

Revenu provenant
du Secrétariat WWF-I/Core

Dépenses : Les dépenses pour l'année calendaire 2024 sont de 1.183.868.318  de francs CFA dont 63% sont directement liés aux 
activités des projets de conservation et 37% de frais de personnel et de frais administratifs,  pour soutenir l'activité de conservation. 

Revenus: Le réseau WWF continue de rester notre principale source de financement avec 37% de l'ensembre de revenus pour l'année 
calendaire 2024 , 27% d'organisations du secteur public et  21% pour la subvention reçue du secrétatriat de WWF-International, pour 
soutenir le fonctionnement de La Direction Nationale, 8% pour la Fondation Lekedi et 7% pour les autres partenaires

Revenues: The WWF network continues to remain our main source of funding with 37% of total revenues for the calendar year 
2024, 27% from public sector organizations and 21% for the grant received from the WWF-International secretariat, to 
support the operation of the National Directorate, 8% for the Lekedi Foundation and 7% for other partners.

Expenditures : Expenditures for the calendar year 2024 are 1,183,868,318 CFA francs, of which 63% are directly related 
to conservation project activities and 37% are personnel and administrative costs, to support conservation activity.
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